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Minnesblad.

Arrhén v, Kapfeimann,

et var .i borjan pi 1820-talet som
@ Kapfelmanns herrliga » Virsingy (or-
den af Dahlgren) gjorde sitt intig i Up-
sala. Den sjongs forsta gingen en Val-
borgsmessoafton pi Slottsbacken under an-
forande af Heeffner och af en kor, i hvil-
ken deltogo tenorer sadane som Frost,
C. Rydqvist, Isac Berg (sederm. hofsin-
garen), L. Gook, O. Svalin, Tottie, Schon-
meyr o. fl., alla utmiirkta. Der stodo
vi, sdngare, vil 20 i hvarje stimma,
uppstiillde 1 carré, med allas vir »far-
bror» i midten, och det var ett rikhal-
tigt program vi hade att genomféra, ty
det upptog utom Kapfelmanns Virsing
Stjernsingen (Sjogrén), Hulda Rosa (Heeff-
ner), Riddar Toggenburg (Geijer) o. fl.
oférgingliga och om sdngernas gyllene
dlder i Upsala vittnande melodier.

Af komponisten till Virsingen visste
jag da ej annat, in att han var director
musices vid krigsakademien (Carlberg),
och det gick manga ar, innan jag kom
att gora hans personliga bekantskap.
Denna gjordes forst en ging pa Dahl-
bergs kiillare vid Drottninggatan och just
icke under de gynsammaste auspicier for
framtiden, ty min nye bror (naturligtvis
blefvo vi strax »brdder»), var af en ringa
anledning niira att ateruppsiiga brorska-
pet. Jag hade nemligen nyss vid en soiré,
som Agrell (den bekante gvartettspelaren)
gaf i Kirsteinska huset med bitriide bl. a. af
harmoniska siillskapets, af mig anférde
karlkor, pa programmet upptagit iifven
Kapfelmanns Varsing. Den gick fortriff-
ligt och vann lifligt bifall, hvilket jag icke
underlit att omtala for Kapfelmann, niir
jag, som sagdt, triffade honom pd Dahl-
bergs kiillare, hvarvid jag gjorde honom
en komplimang for sjelfva kompositionen,
yttrande: unum, sed leonem. Detta tog K.
mycket hett och sade: »Du kiinner sdledes
inte mina storre arbeten?» — »Nej», me-
nade jag sanningsenligt, och derdfver var

komponisten till den berémda singen sa
forbittrad, att han icke ville tala ett ord
med mig sedan.

En annan ging gick det icke biittre.
Vid konung Oskar Iis tronbestigning
komponerades flere forslag till ny folk-
sing, och af dem som forst utgifvos i
tryck voro en af Franz Berwald, en af
Kapfelmann och en af mig. Det {61l mig
in att lita dessa tre, liksom pa prof,
uppforas i en konsert, hvilket forslag jag
meddelade W. Davidsson, som strax gil-
lade och antog det, hvarpi de tre sin-
gerna, arrangerade for militirmusik, ut-
gjorde kiirnpunkten i programmet till en

»Folksingskonsert», hvilken gafs i Triid- -

giardsforeningens lokal af 2:a Lifgardets
musikkdr, under Uhlighs anférande. Att
denna tillstillning — som for 6frigt vann
allmiinhetens bifall — icke var i Kap-
felmanns smak, sluter jag deraf, att da
jag en tid derefter triiffade honom, han
bittert frigade, hvad jag hade for dum-
heter for mig nu for tiden.

Ett original var Kapfelmann, och det
af forsta ordningen, i grunden godmodig,
men tilde icke sig sjelf eller andra, och
horde till de naturer, som forarga sig
sjelfva, om ingen annan har lust att gora
det. Han lefde som en enstéring, och
ville man triiffa honom, si gjorde man
bist att séka honom pd Clas pa hornet,
der han satt siikert fran kl. 6 till 11
hvarje qviill vid sin toddy och sin pipa,
vanligen »mol allena». Han var silunda
visserligen en god kund, men tillika viir-
dinnans (der var fruntimmersregering)
forskriickelse, ty han visste aldrig att ga
sin viig, icke ens niir det stingdes.
Nir alla andra gister voro borta, satt
Kapfelmann qvar, och det hjelpte icke
att slicka ljusen, ty sedan detta skett en
ging, och han dterkom piféljande dag,
var han férsedd med en ljusstump och
tindstickor 1 fickan, och niir det slicktes
i salen, lit han icke forbluffa sig, utan
tog sin ljusstump ur fickan, tinde den
och lit den brinna, stoppade sin pipa
och satt qvar si linge den och den ny-
stoppade pipan riickte.

Kapfelmann hade en god viin i Gustaf
Torsslow (aktorens broder, teaterkamrern),
hvilken var af samma lynne, godmodig
och vilvillig, men knarrig och envis.
Likasom Kapfelmann alltid var att triiffa
kl. 6 e. m. pi Clas pa hornet, lika sii-
kert hamnade vid den tiden Torsslow pa
Stallmistargirden, det matte vara hvad
vidder som helst, alltid med kiipp och
paraply. Det skulle siikert varit ange-
nimt {0r dem att dricka sin toddy ge-
mensamt, men dertill voro de for en-
visa. Det kunde lika lite komma i friga
att Kapfelmann afstod sin Clas pa hor-
net, som att Torsslow blef sin Stallmii-
stargird otrogen; ocksd, efter det deras
viigar korsats vid indan af Carlbergsallén,
styrde de hvarje afton orubbligt hvar och
en till sitt mal.

Kapfelmanns begrafning var hogtidlig.
Den arrangerades, enligt den aflidnes be-
giran, af Torsslow, som med mycken
takt fungerade siasom vird. Jordfist-
ningen forriittades af en ung prest i
Adoll Fredrik, och liktalet inleddes med:
»En stor singare ir fallen i Zion». Sing
utfordes af kungl. teaterns kor. Efter
ceremonien samlades man i Tridgirds-
foreningens norra paviljong, der en splen-
did gouter med bdlar etc. intogs. Gii-
sternas antal gick vil till 6fver 100, och
voro kungl. teatern, krigsakademien och
musikaliska akademien talrikt represente-
rade. Nagra sorjande sligtingar fore-
kommo icke och stimningen var viil all-
varlig men lingt ifrdn dyster. En slut-
skal for virden, hr Torsslow, foreslogs
af presidenten Westerstrand.

Sa hade den ene viinnen begraft den
andre. Nu slumra de begge i det tysta.
Beskedligare griilmakare in dessa tva fir
man leta efter.

J. M. R—n.
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Eroicans forsta sats.

Niagra matthestimningar.
II.

(‘m vi 1 foregiende artikel fatt klar
¢ for oss betydelsen af begreppen sym-
metri och proportion, si bliv nu uppgif-
ten att undersika, i hvad man dessa be-
stiimningar kunna tillimpas pi Eroicans
forsta allegro. Till en borjan mi anmiir-
kas, att Zeising anviindt »gyllne snittet»
i musiken endast pi intervallens elemen-
tira  sviingningsforhallanden, men icke
tinkt pa att anbringa detsamma iifven pa
det firdiga musikaliska konstverket, be-
traktadt sisom en bestimd utstriickning
i tiden (liksom de bildande konsternas
alster {iro en utstriickning i rummet),
hvarvid sisom en gemensam mittsenhel
osokt erbjuder sig den likformiga takten
— maturligtvis blott skematiskt uppfattad
och oberoende af hvarje tillfilligt for-
drojande eller paskyndande. Tydligt
-— enligt hvad forut antydts — att da
en tidslingd icke i likhet med en rums-
lingd kan al dgat pia en ging ofverski-
das utan maste af blotta minnet behil-
las och uppmiitas, densammas proportio-
ner och symmetriska forhallanden ej
fordra samma relativa noggrannhet som
rumslingdens, och att da redan i den
senare en estetisk afvikelse frin de ma-
tematiska siffrorna medgifves, denna al-
vikelse i den musikaliska tidslingden
maste fa vara dnnu storre, men dock ej
s stor, att icke ett tydligt ndrmande till
det matematiska forhiallandet eger rum.

For att askadliggira huru symmetri-
ska forhallanden kunna gripa in i hvaran-
dra redan i den blotta horisontala liingd-
riktningen af en bygnadsfasad, dtergifves
hiir nedan teckningen af en dylik, hemtad
frin en af de mest regelbundna bygna-
der i verlden, Palladios kyrka Il Reden-
tore i Venedig. Vi skola sedan genom
jamforelse finna, hurusom alldeles liknande
hufvudsnitt osikt goéra sig gillande i var
symfonisats, hvarmed ock iir bevisadt att
samma formella grundlagar, om in mo-
difierade, gilla for vissa af bdde tonkon-
stens och den bildande konstens liingd-
utstriickningar, nagot som ingen af hrr

estetici — med undantag i viss man fér
Emil Naumann — hittills framhallit.

De hufvudsakliga perpendikuliiva af-
skiirningarna i denna fasads horisontal-
linier begriinsas af: dorrens bredd, kupo-
lens bredd, densamma plus smitornens
bredd, samt slutligen ifven trappans bredd
innanfoér  pelarne.  Dessa  afskiirningar
kunna niira fias pa féljande siitt: upp-
dela bygnadens bredd i attondelar, sa
slutar den andra attondelen — enligt
hvad nedanstiende linie utvisar — straxt
till venster om trappan (vid ¢), den
tredje venster om dorren utanfér kolonnen
(d), den fjerde 1 midten (e), den femte
higer om doérren (f), den sjette higer
om trappan (g). Férsta och sjunde at-
tondelen sluta icke i nigon afskiirning.
Deremot erhilles kupolens bredd (b—P)
pa ett ungefir genom att halfvera af-
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standen ad och fi, och smilornens griin-
ser (k—1) genom ytterligare halfvering
al ab och hi.

Pa liknande siitt kunna vi uppdela
eroicasalsen. Stycket ab ir forsta repri-
sen (151 takter), stycket bd samma re-
pris repeterad, saledes lika stort som det
forra; och hela stycket ad motsvarar af
hela satsens lingd (840 takter med frin-
riiknande af de tvi ()\‘l\(‘lllllg‘l inlednings-
takterna) verkligen i det allra niirmaste
/. (naml. 302 takter i. st. 1 315),
Stycket df iir den s. k. genomfiringsdelen ;
den miiter 244 takter, iir siledes ej of-
verdrifvet storre iin */, (210). Det ater-
staende stycket (294 takter) indelas
liksom ad nistan pa midten i tvi halfvor
hvaraf fh (153 t.) bildar den aterupp-
tagna forsta reprisen och hi (141 t.) den
afslutande codan. Midten pia genomfi-
ringsdelen sia viil som pi hela satsen (e)
utgor tydligen den grupp af cirka 8 takter,
hvarinom den dramatiska stegringen kul-
minerar och striden valdsammast utkiim-
pas iinda till och med den skiirande dis-
sonansen,

e L e S S

som med ens afbryter rorelsen. Isolera
vi nu dessa 8 takter — hvilka om man
si vill kunna anses motsvara bredden af
sjelfva slutstenen ofver dorrhvalfvet —,
sa fa vi altsd inom de hittills uppdragna
hufvudsnitten  foljande taktférhillanden :

¥l - 151 118 8. 118 158 = 141

en  symmetri, hvilken dir nira nog lika
fullkomnlig som bygnadens! Den enda
niimnviirda afvikelsen gor, som man ser,
codan, hvilken tyckes vara nigot for kort
(141 takter), hvarvid likvil far antagas
att dess qvalitativa plus — medelst in-
strumentationens okade glans ete. — er-
siitter  dess qvantitativa minus. 1 all-
miinhet iiro alla méttférhallanden ofordel-
aktigare mot slutet af satserna; innehal-
lets Gkade vigt, rirelsens koncentration
m. m. verka helt naturligt att uppmirk-
samheten hiir e] si noga fistes pa de
rent formella mitten. [ alla fall bor
ihigkommas, att forst Beethoven var den
som gjorde codan tillniirmelsevis lika stor
som forsta reprisen; hos Haydn och Mo-
zart, der codan iir liten eller ingen, kan
aldrig nigon symmetri uppkomma, atmin-
stone ej pa annat vilkor, iin att forsta
reprisen icke omedelbart repeteras.

Men vi ga vidare. Styckena ac och
gi ulgjorde som vi minnas hvardera */
al det hela. 1 Eroicasalsen faller snittet
¢ framfor det stille i forsta reprisens re-
petition, der andra temat begynner:

Snittet ¢ ater faller framfor det stiille i
aterupptagandet af samma repris efler
genomforingsdelen, hvarest {fredje temat
begynner :

Stycket ac blir altsd i Eroican 193 takter,
stycket gi 206 takter; det [orra talet
niirmar sig mycket, det senare niistan
sammanfaller med 210, hvilket dr jimt
*/, af 840. De iterstiende snitten bli
visserligen wmindre noggranna: punkten
k, som faller framfor tredje temat i for-
sta reprisen, delar ab ej alldeles midt
itu, utan 1 80471 takter; punkten [,
som faller framfor hufvudtemats kontra-
punkterade upptagande i codan:
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delar hi uti 80461 takter. Emellertid
voro ju redan i bygnadsfasaden dessa
punkter icke noggrant halfverande.

Vi skola nu i det féljande se till, i
hvad min vi kunna begagna vira snitt
ifven for tillimpningen af proportionens
lag. A. L.
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Efterskord frin Bayreuth

af Hans von Wolzogen.

ritiken» beriiknar allt efter fram-
@ gangen, hvarfére denna si liinge
som majligt fornekas, der den ej motsva-
rar hvad som onskas. »Bedragen var
publiken, bedragna voro konstniirerna, be-
dragen fann sig verkets skaparey, formii-
ler den énnu ungdomligt friske strids-
* kiimpen Kalbeck for Wienerpubliken i

»Wiener Allgem. Zeitung» rérande »Par-
sifals  dde.»  Herr Hanslick iir vorden
ildre och bekiinner for samma publikum
i N. Fr. Pr. om Parsifal: »Forsta uppfi-
randet har egt rum med full och ostird
Sframgang.» For minga torde emellertid
detta sammanfalla med begreppet ‘be-
dragen viintan’. At samma Wienare
bjuder kritikern »W. Tribiine» pa filjande:
YHir ha vi ater den trittande niebel-
ungenstilen; orkestern arbetar med sina
ledmotiv och sangarne deklamera musika-
liskt dertill>; under det den berdmde
Speidel i all drlighet meddelar dem:
»Niebelungarne kan man med ritta kalla
slutet pa visan; 'Parsifal’ bringar singen,
melodien, den musikaliska formen ater till
heders. Bayreuth tillropar den musika-
liska ungdomen denna ging: Barn, nu
ir det slut med sviirmandet i det bla,
nu giller det att ater igen gira musik !»
Deremot klagar higljudt herr Max Gold-
stein, att »alderdomen férsvagar menni-

L skans krafter och stiirker hennes svaghe-
ter, att Rich. Wagner ¢j mer dr den
gamle (?/) — att hans fantasi nu svingar

sig upp mattare én forr» o. s. v.  Till
och med en viinligt sinnad man instim-
mer i den domen och menar, att »musi-
ken saknar den tindande kraften». Men
den »bedragne» Kalbeck ytirar sig med
riittvis fordelning af »Fér och emot:» 1
musikalisk uppfinning stir 'Parsifal’ efter
de ildre verken, i uttryckets sinliga kraft
ater synes han dem ofverligsen» (man
ligge miirke till uttrycket sinlig kraft
med afseende pa hvad som filjer); och
Hanslick finner iifven W:s skapande kraft
innu allt jemt forvinansviied. »Han for-
Sfogar dannu forifarande ifver en kraft,
som de yngsta bland oss kunde afundas
honom.» Till detta omdime ledde honom
fornimligast intrycket af »blomsterflickor-
nas chory, hvilken han finner vara vett
miisterstycke i sin  genre», men herr
Speidel kallar den »ej betydande men viil-
klingande», under det Paul Lindaw lin-
ner villjudet rent af »berusande» och
genomgladgadt af den yppigaste sinlighet.
Den mera moraliske kollegan Ekrlich vy-
ser [or »den [orfinade lusta», som denna
scen framstiller, och hvilken »ingen torde
kunna forsvaray; hvaremot Lackowitz af-
gifver den lugnande forklaringen att »de-
censens skrankor ingenstides blifvit of-
verskridna». 1 den féljande stora scenen
mellan Parsifal och Kundry fann Hanslick
den wagnerska passionen ter afsvalnad,
han kallar den qvickt nog fir »kokt is»
och siitter dermed 2:dra akten efter den

Lista och 3:dje i afseende pa storartad
verkan. 1 rak motsats hiirtill fann der-
emot Ehlert den religivsa handlingen i
forsta akten »konstlady; [orst iandra ak-
ten dtervinner komponisten »den verkliga
passionens glod». Si olika diro omdémena
om passionen och si olika dsigternas pas-
sionerade framstilllning.  Kalbeck tele-
graferade efter forsta uppforandet till
»Wiener allg. Ztgy: »Allt, hvad Wagner
forut astadkommnit pa det musikaliska
stimningsmileriets omride, star langt ef-
ter den forsta akiens under»; i »N. Fr.
Proy liste den troende Wienerborgaren
samtidigt: »Egentligen har endast den
andra akten gjort en oblandad verkan.
Om [orvandlingsmusiken 1 forsta akten
siiger Hanslick: Detta miisterstycke af
scenisk konst blir endast molsvaradt af
en  styfmoderlig musikalisk behandling» ;
men Speidel férklarar: »Denna forvand-
lingsmusik iir ett mdasterstycke i kombina-
tion af motiver; man har en liflig kiinsla
al att nagonting miirkviirdigt och under-
bart maste forsiggd i verlden.» Till detta
»miirkviirdiga och underbara» hér uppen-
barligen ocksi den allviittfirdiga kritik,
som t. ex. ur hennes Berliner-miistares
Frenzels mun forklarar:

»Infor den tredje akten stir man rad-
los, och ens enda kiinsla iiv vedervilja;
musiken alderdomssvag och oformigen att
helt och Lkarakteristiskt uttrycka sinlighet
och kraft, kastar sig i armarne pa ett sli-
skigt fromleri», — hvilket ej hindrar den
jemmbordige  Wienermiistaren  Hanslick
att kalla samma akt »den helgjutnaste
och stimmningsfullastey, likasom iifven »ll-
lustrirte Wiener Extrablatt» i denna fin-
ner »de storsta musikaliska skonheter».
Allt detta ir ungefir lika begripligt som
domen dfver texten: »dramals formela
byggnad kan betecknas sasom sirdeles
lyckad». »Sisom  dramatisk dikt i
‘Parsifal’ fullkomligt ohallbar.» »P. iir
Wagners dstetiskt svagaste operadikt.»
»Texten till 'Parsifal’ iir ett verk af mye-
ket lycklig konception.» »'Parsifal’ iir elt
svagt drama men en facksam operali-
brelt, en Dbiiltre operatext iin den fyr-
delade Niebelungen-boken.» »Till Niebel-
ungens konstniirliga hojd och kraft riic-
ker det nya verket ej pa langt nir upp.»
Forfattareritten till denna dfvertygande
samkritik dela sins emellan: Gustav En-
gel, Edvard Hanslick, Josef Schratten-
holz och Carl Frenzel.

Vi

Koralbok for svenska kyrkan.

Reviderad upplaga, utgifven af Chr. L. Anjou,
och J. ¥r. Tornwall.

.

fver denna nyligen utgifna koralbok
o forekom for omkr. en vecka sedan
i N. D. A, en i strid mot samma tid-
nings annars uttalade dasigter om kyrk-
musik stiende anmiilan, hvilken innehall,
jimte odeladt berdm ofver arbetets prin-
cip, idifven ett slags utmaning till den mu-
sikaliska kritiken att, om den si gitter,
forsoka vederligga denna princip. Vi

upptaga for vir del gerna handsken, och
detta oaktadt vi ingalunda tillhéra na-
gondera af de tvi enda kategorier, frin
hvilka anmiilaren synes hafva viintat
motstind, niimligen & ena sidan det re-
volutioniira, & andra sidan det reform-
fiendtliga partiet.

Det egentligen originella i niimda ko-
ralbok dér dess si viil uppflattning som
beteckning af koralernas rytm. Utgif-
varne medgifva, att »det i vara forsam-
lingar nyvaknade religiosa intresset ej
lingre kan finna sig tillfredsstildt med
den stela enformighet, som blifvit ra-
dande i var kyrkosing». Men vid for-
soket att rada bot pd detta missférhal-
lande insli de en alldeles egendomlig
viig, hvilken de soka att pa ett iinnu
egendomligare siitt forsvara.  Att  be-
handla koralerna sisom sjelfstindiga ton-
stycken med likformigt afmiitta takter m.
m. lir, enl. utgifvarne, icke mana till ef-
terfoljd, emedan det skulle »ligga ett
obehdrigt tving pi textorden». Hvad
utgg. hiirmed mena, utsiiges icke och iir
svart att i forstone inse. Icke kan viil
meningen vara, att textens riktiga accen-
tuation forryckes. Ty detta beror ju da
pi ett oriktigt anviindande af de musi-
kaliska medlen, icke pi dessa i och for
sig, bland hvilka just taktstrecken iiro
ett fortriffligt siitt att askadliggora ac-
centueringen: da i */, takt tonen ligger
pia forsta och tredje fjerdedelen, i */, takt
ater blott pia den forsta, si ha vi ju hiic
ett lika enkelt som tydligt medel att be-
teckna alla mdjliga accentueringar i de i
var psalmbok anviinda versslagen; och om
det skulle falla en i den moderna metri-
ken obevandrad koralsiittare in att ligga
en starktonig stafvelse pa upptakt, si ir
detta hans eget fel, icke systemets. Pai
samma sitt, om man fister sig vid qvan-
titeten, erbjuder musiken i sina olika not-
virden, da de pa riitt stille anbringas,
det siikraste medlet att hindra en falsk
deklamation, som gerna kan gifvas.

Men det synes vara just detta som
utgg. anse for vett obehorigt tvingy.
Bort med alla afmiitta tidsviirden, dekla-
mationen skall vara fri, »psalmerna skola
sjungas sd, som de vid en lingsam, stilla
och viirdig lisning bora foredragasy»!

Ja sa star det verkligen. Vi vilja
knapt tro vara 6gon. Ty detta vore ef-
ter virt formenande riitta meloden att
Gppna  slussarne for en kakofonisk for-
bistring af psalmsingen. Det forefaller
oss fysiskt omdjligt att med dylik frihet
i stafvelsernas inbordes tidsviirden dstad-
komma nagon jimnhet i f(orsamlingens
sang utan en vidlyftig dressyr, hvilken
skulle varda lingt kinkigare iin den som
utgg. tro vara oundgiinglig for den mu-
sikaliskt bestiimda rytmen, den der dock
icke dr viirre, din att i allmiinhet hvar
och en som har tillriickligt gehor for att
folja med melodien, iifven har tillrickligt
sinne for en enkel musikalisk rytm (och
nigon mera invecklad rytmik med syn-
koper o. d. vill ju viil hos oss ingen for-
stindig koralforbiittrare infora!). Dess-
utom skulle i och med utgg:s férslag rum
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lemnas Gppet for godtycket.  Afven an-
taget niimligen att organisten fitt under-
visning i deklamation, sd finnas fér den
senare si vidt vi veta inga si absolut
gillande rytmiska lagar, att icke den ene
kan ha sin mening, den andre en annan,
om det precisa begriinsandet af de staf-
velseviirden, dem utgg. inkonseqvent nog
beteckna med musikaliska noter, utan
att dock vilja ha dem musikaliskt utférda.
Ty till musiken hér nu en ging ovilkor-
ligen iifven den musikaliska rytmen, det
kan icke hjelpas, man ma predika hur
vackert som hiilst om »ordets» betydelse. *
Har man sagt A, bér man siiga B. Har
man gifvit sig in pia det musikaliska om-
riadet 1 och med melodier for menighets-
singen, sa far man icke slopa det jimt
upp populiraste och littfattligaste af alla
musikens element: den afmiitta rytmen.
Vill man diter gira giillande en for ton-
konsten alldeles frimmande deklamation,
ja sa bor man taga steget fullt ut, slunga
ifven den musikaliskt bestiimda tonen of-
ver bord och lita menigheten — tala.

Vi beklaga lifligt, att si mycken mada
och si mycket synbarligen iirligt och
skickligt arbete blifvit nedlagda pa ge-
nomforandet af en teori, i hvilken vi
for var del knappast kunna se annat iin
en vilmenande och iilskviird utopi utan
niagon framtid. Vi skola emellertid rid-
derligt och med storsta beredvillighet
erkiinna virt misstag, i fall det visar sig
att utgg. miikta praktiskt genomdrifva
sitt forslag inom annat in enstaka un-
dantagsfall; och onska vi dem gerna till
det fortviflade forscket all den lycka som
en uppriktig tro skiinker.

Men deremot iir det en annan sak,
hvaremot vi i alla hiindelser madste pd
det bestimdaste protestera, niimligen den
vilseledande framstillningen i utgg:s fore-
tal af deras ideers forhdllande till si viil
forntid som samtid. Féljande tirad i
synnerhet vimlar af misstag och otydliga
uttryckssitt, hvilka vi tillita oss utmiirka
med frigetecken:

»Stérre uppmiirksamhet fértjenar den
andra utviigen, som vidtagits i nyare ty-
ska koralbocker (hvilka ?). Man har
atergatt till det gamla beteckningssiittet,
enligt hvilket psalmtextens strofer (vers-
rader ?), utan hiinsyn till den musikali-
ska fordran pa takternas likformighet (?),
fi bestimma taktindelningen; men man
har dervid tillika sokt noggrant bibehilla
den i de gamla uppteckningarna antydda
dtskilnaden mellan mer eller mindre be-
tonade satsdelar (satsdelar ? d. v. s. mel-
lan subjekt, predikat o. s. v. ?) samt
fordrat, att psalmerna skulle spelas och
sjungas med striingt iakttagande af den
salunda medelst lingre och kortare no-
ter m. m. utmirkta, recitativ-messiga
takten» (en striing recitativmessighet ?
contradictio in adjecto).

* Om ordet skall hafva en si 6fverviigande
betydelse, si borde for ofrigt — sisom prof.
Ribbing pa koralmétet 1880 ganska riktigt an-
miirkte — »hvarje psalm nodvindigt fi hvad
man pi konstspraket kallar en genomkompone-
rad melodi».

Vi ha frigat, hvilka de nyare tyska
koralbicker iiro, som tillimpat utgg:s
metod. Vi betvifla ju ej att sidana
kunna finnas, men icke ir det datmin-
stone Zahn, hvilken man annars niir-
mast miste antaga hafva varit utgg:s
foredome, eftersom de upptagit flere me-
lodier frin honom. Ty Zahn bortkastar
visserligen taktstrecken, men vill derfor
ingalunda nigot recitativmiissigt foredrag,
hvilket tydligt framgir ur hans férord:
»Den rytm, hvari melodierna férekomma,
— siiger han — skall noga iakttagas, och
vid utforandet skola fjerdedelsnoterna i
samma melodi erhilld jimt hiilften sa
lingt tidsviirde som halfnoten. Ty just
genom det bestimda taktmattet (mensur)
skiljer sig som bekant den evangeliska
forsamlingssangen fran den romerska
(gregorianska) kyrkosangen» etc. Afdenna
riktiga historiska anmiirkning framgir ju
otvetydigt, ej blott att Zahns princip icke
ir utgg:s, utan ock att de senare synas
vilja aterfora psalmsingen rent af i den
romerska kyrkans armar!

Meningen med »det gamla betecknings-
siittety, hvilket dberopas sisom auktori-
tet, synas utgg. icke hiiller hafva reda
pi, om man eljest fir draga nagon slut-
sats af deras dunkla uttryckssitt. Det
ir ej nog med, att den »gamla» evange-
liska psalmsingen (om den »gamla» ka-
tolska iir det viil icke friga?) ingalunda
sjongs recitativiskt derfor att den saknade
taktstreck, utan tviirt om striingt i sina
bestiimda notviirden (hvilket utgg. ej
vilja tillita annars in i fall organisten
saknar »tillriicklig erfarenhet for ett sjelf-
stiindigare foredrag»); men man kan ej
hilller ens pdstd att denna sing saknade
takt, ehuru den saknade taktstreck. Tak-
ten iir lingt ildre iin taktstrecken, hvilka
blott éro en i musikhistorien forsenad be-
teckning for ett urgammalt begrepp.
Tactus, »slagy, ér némligen ursprungli-
gen intet annat iin en rytmisk tidslingds
markerande med handen hos dirigenten,
och denna tidslingd var i mensuralmu-
siken till den grad likformigt afmiitt, att
den alltid utgjorde ett gemensamt matt
ej blott inom samma utan ifven mellan
skilda tonstycken, hvarfér den motsvarade
ej blott var takt- utan ifven var tempo-
enhet, sdledes tjenstgjorde som ett slags
metronom. Denna tidslingd eller nor-
maltakt, som for sin ofériinderlighet fick
namn af »integer valor notarump, ut-
gjordes vanligen af en semibrevis, hvil-
ken not ater éir densamma som vir */,
eller helnot, hvadan man finner att hi-
storien icke gjort ndgra hopp, eftersom
*/,takten innu i dag riiknas som den
normala. Men om takt silunda alltid
funnits och dnnu finnes sdsom ett i evan-
gelisk menighetssing odisputabelt faktum,
hvarfor i all verlden skall man di stryka
bort det efter ling utveckling vunna syn-
liga uttrycket derfor, taktstrecken, och
dermed kasta notskriften tre drhundraden
tillbaka i tiden? Det iir icke en bit
biittre, éin om man i vir bibel skulle
vilja aterinfora  1500-talets stafnings-
siitt!

Utgg. ma emellertid, som sagdt, gerna
forsoka att med sitt splitter nya system
utrota den i hvarje sundt menniskobrost
nedlagda taktkiinslan; vi tro icke att det
skall lyckas. Inkonseqvensen hos utgg.
att likafullt begagna olika notviirden,
iifvensom att adoptera men iinda ej ofver-
alt anbringa qvantitetstecken, vitnar om
systemets ifven formella svaghet.

4. L,

Féljetong.

En musikers historia

af Rudolf Schmidt.
P (Slut.)
i)

i & "ppdagade han en skiftning i deras
©oo» uttryck? Med ett nytt spring, och
likvdl utan att det inre sammanhanget
stordes deraf, begynte violinen jubla
forst i ett obestimdt qvitter af toner,
men straxt derpd i breda, brusande har-

. monier, i hvilka ett Bacchustdg af fauner

och nymfer med gudens tigerbespinda
char emellan sig dansade forbi, och si
utvidgade sig harmonierna i dnnu vidare
ringar, likasom om de spint sig kring
sjelfva luftens omitliga rum: det var
sinnets sista och hogsta frigorelse, dess
mote med det eviga alltet, som i kret-
sande dterljud sinde hvart och ett mot-
taget tonoffer tillbaka, fullare, rikare,
miktigare och starkare.

Han slutade.

Om det 4n var en och annan, som i
borjan sneglat bort till professorn for att
ritta sin mening efter hans, si var dock
dennes nidrvaro i detta 6gonblick glomd.
Som en dska ljod bifallet; frin gatan,
frin korridoren, frin den i rummet for-
samlade kretsen pd en och samma ging.
Hos alla dessa menniskor hade Antons
spel tringt igenom till det ursprungligt
menskliga, hvars omedelbara yttringar
alltid std ofver den enskildes insigt, hur
betydlig denna dn mi vara.

Professorn hade rest sig, han var
mycket blek. D& han tridde fram till
den unge mannen blef det hastigt all-
deles tyst.

»Det ir spel, det!» sade han med
ungefir samma ton, som dd han nyligen
sade: det dr vin detl »Och det ir
bittre 4n mitt eget», dtertog han i det
han vinde sig till borgmaistaren, hvilken
bockade sig si djupt, som om den be-
romde mannen sagt honom en artighet
for hans egen person,

»Hvad ni gjort hir», fortsatte pro-
fessorn och lade sin hand p& Antons
panna, »gér ni mdhinda aldrig sd bra
en ging till. Men hvad ni hirefter gor
skall vara nog for att skaffa er ett be-
romdt namn och vildiga honorarier.»

Han ville uppenbarligen ge luft it
sin rorelse i ett skidmt. Efter att ha-
stigt ha vindt sig om, tog han kammar-
herrns arm och gick med honom ut i
tridgdrden.

Detta gaf signalen till en allmin ut-
vandring. Soren och pigorna hade up-
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penbarligen viintat hdrpd for att i tre af
rummen duka smd bord., Anton stod
snart allena och obemirkt; ty efter pro-
fessorn hade ingen riktigt mod att till-
tala honom. Med ens kidnde han som
om golfvet rorde sig under hans fotter;
han kinde sig ofverfallen af en svindel
och gick vacklande in i matsalen, som
for ogonblicket var tom.

Afven Becket hade mot sin vilja
blifvit gripen af musiken. Men hos
honom slippte forstindet aldrig tyglarne,
om dn kinslan satte af i sken. Hair
var nu ett rorande, hogtidligt 6gonblick,
som mdste begagnas.

>Min fréken!> sade han, och situa-
tionen gjorde att hans rost darrade. »Jag
ber er, tag min arm, och 1it mig félja
er omkring i tridgdrden. Uppfyll denna
bon, min froken! Det ir ndgot, som
jag ej liangre kan uppskjuta att séiga er.»

»Vintal> svarade hon kort. »Ni
skall mdhanda foredraga att tiga.»

Hon gick in i matsalen. Der satt
han utmattad och nedstimd, som om
han skiljt sig frin sin sjdl, men dock
med en hiftig dngslan, som med mar-
terande tdnger grep om hans hjerta.
Hon hade vindt bort sitt hufvud medan
alla de andras 6gon hvilat pd honom.
Detta mdste ha skett i vrede och ofor-
sonlighet. Forgifves var den bekidnnelse
han nedlagt i sitt spel, bedrigligt det
hopp, som under strikens dans oOfver
stringarne rort sig inom honom. Och
var det si, — ja d& kinde han, att
om in mistarens spiddom tiofaldt ginge
i uppfyllelse, skulle det dock alltid blifva
morker och qval i hans sjil, s& skulle
konstens makt endast vara ett bedof-
ningsmedel emot en evigt tirande smirta;
ty han dlskade henne mer dn sjelfva
tonernas hirlighet, mer én sitt lif, mer
in allt.

Hon stod framfér honom,

»Det var ni?» sade hon och sig
honom lugnt i Ggonen.

Han upplyfte afbedjande sin hand.
Hon fattade den och drog honom, utan
att han tinkt pd att gora motstind,
fram pd troskeln till det ndrmast lig-
gande rummet. Ryttmistaren stod dnnu
och talade med borgmistaren och ett
par andra dldre herrar,

»Min far!> — sade hon hogt —
»jag dr forlofvad med Anton Haller.»

XI.

Femton &r derefter stod en vacker
varafton en herre och en dam vid en
nyligen tillskottad, med kransar betickt
graf & Assistens-kyrkogdrden.  Herrn
stod der nedlutad och blek; men fina
linier r6jde sig 1 hans ansigte. Damen
var hogrest och vacker med ljust, guld-
glinsande hdr. Uttrycket i hennes an-
sigte var stolt, men hvar gdng hon sig
pd sin man lade sig en stilla 6dmjuk-
het derofver. Hon bar i handen ett
kors af dyrbara hvita rosor.

»Vi komma for sent», sade herrn,
»fastin vi i tvd dygn rest natt och dag.
Allt kan bestimmas pi minuten i vira
dagar; men det hinder ibland att ett
lokomotiv gir i stycken for att piminna
oss om att vi icke dro allsmiktiga.»

»Da jag plockade dessa rosor i
Montreux», sade damen, »hoppades jag,
att din gamle vin skulle f& dem med
i sin graf. Nu ligger jag mitt kors
ofvanpi mellan kransarne.»

Hon gjorde det.

»Trofasta, oegennyttiga sjill» sade
herrn. »Han vann af lifvet hvad han
begirde och nu uppfyldes hans sista
onskan: han hvilar hos sin beromde vin,
som der i bronsen ler emot 0ss».

Frin grafven bredvid sdgs profes-
sorns byst, troget &tergifvande honom
med det obeskrifliga draget kring mun-
nen, blicka ned pa dem.

»Har du did icke vunnit hvad du
begirde?» frigade damen och lade sin
arm kring halsen pd honom. »Den fat-
tige fogeln blef ju den rike, och hvar
han visade sig, kom han, sisom i dikten,
susande, brusande.»

»Det vill starka skuldror till att bira
lyckan. Den som afstar har ingen borda. »

»Den som afstdr har ingen kraft.»

»Den der sommardagen, di jag lig
med ansigtet nedborradt i ljungen och
grit som om mitt hjerteblod skulle rinna
bort med tararne, fornam jag, att det
hos den gamle, egendomlige mannen
bodde en kraft, som jag icke egde.
Hade icke den der brytningen kommit,
skulle jag ha gitt under, om jag in
hundrade ginger foresatt mig att tala.»

»Du har vil ritt. Jag dr for stolt
ofver dig att tro pd dina fel.»

»Och, Helga, hvad ir icke du ocksd
skyldig honom?»

»Det dr sant: jag har honom att
tacka for att jag triffade dig, att en
stor utsigt Opnades for mig. — Hvad
skulle jag annars ha gjort med mitt lif?»

»Det goda gir aldrig forloradt. Det
ar likt en killdder, som djupt under jor-
den ger fruktbarhet &t det fordolda. Det
godas kraft i denna trofasta natur bragte
det som dugde hos mig att trida i dagen.
Han hade sannerligen ritt: jag var en
af lyckans utkorade, fast jag tackar Gud
for, att smirtan och sjilsingesten gick
forut och beskar det onda, innan det
kom fram, Gamle vin! Du sig klart
1 mitt jdsande, slutna sinne. — Du for-
stod mig, innan jag forstod mig sjelf.
Denna klarhet gifver endast oegennyttan
och sjelfuppofiringen.»

Han kastade en blick 6fver den blad-
hvita himlen och tridens spirande grén-
ska, Derpd fortfor han.

»Viar resa har gitt ofver Europa
och Amerika — men det gamla landet
hiller en dock fingen med osynliga
armar.»

»Kinde du den fete herrn, som
korde forbi oss vid jernvigen?» frigade
hans hustru.

»Jag trodde ej att du kinde igen
honom, derfor sade jag ingenting. Tho-

mas Becket blef rikt gift och kom med
i politiken. Han manévrerar nu i par-
tiernas upprérda vatten for att slutligen
en ging varda minister. Trots hans
engelska namn ir det diliga hos honom
dandd si danskt.»

»Ja du har ritt. Atta dagar efter
det han lemnade Fjordby stod det i
Dagbladet en artikel om de politiska
asigterna i Nordhirad, hvilken icke lem-
nade min far och din onkel heder och
dra i behdll for tvd styfver. Sjelfva
uselheten deri kurerade min far frin
hans riddsla. — Allt det der dr nu som
en drom.»

»Du har visat Becket for stor dra
med att tinka pd honom vid denna
graf. Men det dr en sak jag har att
fortro dig, min hustru, pd detta stille.
Jag skref till vir gamle vin hvad som
hindt pd den der dagen, du vet. BIif
nu icke rod: /fan hade ritt att fi veta
hela sanningen! Dessutom: till nigon
maste jag fortro mig i min ofverstrom-
mande lycka. Det var, som skulle jag
grifva ett hdl i jorden och hviska min
hemlighet der in. Men jag visste hvad
jag gjorde, di jag valde honom. Det
skall du nu komma att erkinna.»

Han tog fram ett bref.

»Det var detta bref jag erholl i
Montreux med ett nota bene pa frin
den jurist, som ordnat hans bo. Se
hdar: »Till Anton Haller. Att siinda
honom o6ppnadt efter min déd.» Inuti
lig mitt eget bref och dessa rader., Lis
sje]f!»

Hon laste:

»Kire Haller!

Jag forseglar ert bref igen efter att
ha ldst det tre gdnger. Jag Aan icke
brinna det. Ni fir icke heller gora det.

Eder M. G.»

»Det beror nu pd dig, om hans
onskan skall uppfyllas. Siger du nej,
rifva vi brefvet i s& smd stycken som
mojligt och str6 dem bland blommorna
pa hans graf. Men tro pd detta rid-
derliga hjerta, Helgal Gér du honom
till viljes efter hans dod, s& gor du mig
till viljes p4 samma ging, min hustru!
detta md ej gd spdrlost ur verlden.»

Hon rodnade och sade, i det hon
lutade sitt hufvud mot hans axel:

»Forsegla brefvet igen! S3 linge
lifvets sol lyser pd vdr vidg, md intet
menskligt 6ga fi se det.»

#® *
#®

Lifvets sol har gitt ned for Anton
Haller och hans hustru, Det efterlem-
nade brefvet ligger till grund for denna

berittelse.
—_—e————

Fran scenen och konsertsalen.

@rﬁn Stora teaterns repertoar iir in-
E genting annat att anteckna én att fro-
ken Pyk iifven litit hora sig som Agatha
i »Friskytten» och Leonora i »Trubadu-
ren». Hennes Agatha ir en sedan gam-
malt viil kiind prestation, om hvilken
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vi icke torde behdfva ytterligare yttra
oss. | »Trubaduren» gjorde sig froken
Pyks vackra stimia med synnerlig for-
del giillande, siirdeles i misereren, hyilken
gafs med ett effektfullt, viil nyanseradt
foredrag, som pd dhorarne framkallade
ett med riitta lifligt intryck.

Mindre teatern, som med sillspord
framging senast odlat folklustspelsgenren,
har nu dterviindt till sin forsta kirlek
och bjudit pid en ny komisk opera »Car-
bonarernev, med musik af Zeller. Styc-
ket ir kiindt fran den utlindska teater-
verlden under namn af »Kapten Nicole».
Dess librett lemmnar etl nytt bevis pa san-
ningen af det pastiendet, att konsten att
skrifva qvicka opera-comique-texter nu-
mera div pa sitt forfall; ty pjesens drama-
tiska innehall kan i korthet betecknas
sasom komplett nonsens.

Musiken andas till en borjan ett -
ligt uppsat att komma ifran det Littvin-
diga operett-maneret, bjuder pa vil ut-
arbetade ensembler, solostycken med om-
sorgsfullt, sjelfstiindigt ackompagnement
(t. ex. en tenorromans mcd obligat-
f16jt); emellertid forlorar hon sig snart i
valser, polkor och galopper af dkl‘l Wie-
nerfirg.  Deremot saknas si godt som
hvarje forsok till italiensk kolorit, i trots
al att handlingen forsiggar i Neapel.

Utforandet stimplas  al goda bemd-
danden att med smi resurser gi i land
med sangpartierna.  Orkestern var for till-
filllet forstiirkt, och astadkom jemte den
visserligen viil instuderade, men nagot
forcerade koren ensembler, som ibland
voro mer din tillitet kraftiga

Af konserter miirkes friimst (utom tis-
dagens, den vi spara) hr Meissuers kon-
sert.  Hr Meissner iir oss ingalunda obe-
kant, ty han har vid flere tillfillen offent-
ligen litit hora sig hiirstides. Denna
hans konsert var hufvudsakligen egnad
alt adagaliigga i hvad mon den unge pi-
anisten profiterat af sin studiekurs i Pa-
ris. Med en lika stor som allmiin till-
fredsstiillelse iakttog man att han visser-
ligen hunnit géra ganska betydande
framsteg. Detta gilller friimst tekniken,
som tillegnat sig denna omsorgsfulla ans
och perlande klarhet som iir ett af den
franska skolans vackraste kiinnetecken,
och som stiller den betydligt framom
tyska skolan med dess jemfirelsevis mera
grumliga tendenser. Raoul Pugno var,
bland andre, en i den franska skolan bil-
dad konstniir och man kunde ocksa icke
nog prisa den idla och eleganta priigeln
i hans tekniska foredrag. For att ater-
git till hr Meissner, si synes han jemviil
vunnit en ganska miirkbar mogenhet i
uppfattningen, hvilket t. ex. bevisades i
Bachs preludium och fuga, som gafs med
ett riitt solidt och gediget foredrag, en
eller annan liten ungdomlig ofverilning
oafsedt. Med ett par moderna salongs-
pjeser af fransk extraktion gjorde hr M.
iifven mycken lycka. Af ensemblestycken
bjod konserten pi Rubinsteins violoncelle-
sonat i d-dur (utford af hrr Meissner s

och jir) samt Schumanns herrliga qvin-

tett, begge sakerna hogt viirderade fa-

voritnummer hos vir publik. De gifvos
med erkiinnansviird ensemble. For ofrigt
har man fitt stifta bekantskap med en
tysk trio, hrr Horaz Fenn (baritonist)
Paul Stoving (violinist) och Ernst Lent
(violoneellist), hvilka vid sin forsta kon-
sert framférde icke mindre in 24 folk-
visor, folksinger och folkmelodi-transkrip-
tioner, af hvilka flere, siirskildt de Kine-
siska och arabiska, voro af stort intresse,
men andra kunde saklost varit borta,
sasom »Kung Karl den unge hjeltey,
»Spinn, spinn!» samt Wieniawskis fanta-
sier, hvilka ofverstego violinistens [ormiga.
Deremot voro hr Lents prestationer af
ganska hogt viiede. | friken Hilma Wall
har man slutligen fatt gora bekantskap
med en redan ganska uthildad sangerska,
som  nu dmnar fullfélja sina i utlandet
bedrifna studier. Den eleganta och tal-
rika publik som infunnit sig till hennes
konsert, egnade henne, som sig borde,
ett synnerligen viilvilligt och uppmunt-
rande bifall. —h—

Fran in- och utlandet.

Ny svensk opera. Ilr Ivar Hallstrom har
for Stora teatern skrifvit en ny komisk opera
i tre akter, betitlad »Jaguaritar. Texten till
den samma dir dfversatt fran »Jaguarita I'Indi-
enne», en fransk komisk opera af Saint-Georges
och Leuven, till hvilken Halévy komponerat mu-
siken och som gafs pa Théitre lyrique i Paris
1855. Hr Hallstroms opera ar dimnad att upp-
foras pa nyiret niist efter Boitos »Mefistofeles»,
som for niirvarande iir under inifning.

et

Kanmmarmusiksoaréer. Froknarna Lind-
berg, Aberg och Lagervall, sedan foregiende
vintrar fordelaktigt kiinda af hufvudstadens kon-
sertpublik, hafva utfirdat inbjudning till abon-
nement @ trenne kammarmusiksoaréer, @ hvilka
vi fista vara lisares uppmirksamhet. Den forsta
af dessa soaréer, vid hvilken kompositioner af
Beethoven, Bargiel, Saint-Saéns m. fl. komma
till utforande, och hvilken var afsedd att gifvas
tisdagen den 28 dennes, ir nu till undvikande
af kollision med annan musiktillstillning fram-
fiyttad till tisdagen den 5 december. Lokalen
iir vetenskapsakademiens horsal,

Oscar Arnoldsons graf. Genom vilvil-
ligt initiativ af grosshandlaren Eric Koch frin
Stockholm foretogs i somras en subskription bland
de svenska kurgisterna for att fi en minnes-
vard till stand. Ett fyratiotal personer skyndade
att anteckna sig. Dessa sammanskott belopte
sig till omkring 455 kr., hvartill kom 150 kr.
fran nigra af Arnoldsons kamrater och umgiinges-
viinner hir i hufvudstaden. Foretaget ronte jim-
viil fran flere andra hall lifliga sympatier. Ban-
kiren Gottlieb Loederer i Karlsbad atog sig
oegennyttigt alla bestyr med vardens bestillande
och resande; och den likare, som forfattnings-
enligt skulle ofvervaka likets flyttning till den
i dagarna frikopta platsen (dr Pletschner), har
afstatt frin alla ansprik pa det honorar, som
derfor bort tillkomma honom.

ety

»Det rika Goteborg» fornckar sig al-
drig, di det giller att betrygga framtiden for
unga lofvande konstniirer. En af dess forniim-
ste afliirsmiin (en af dem som i dagarne fiist sitt
namn vid en i sanning kunglig donation i an-
ledning af Gustaf Adolfsjubileet) har med ett
understod af 10,000 kr. nyligen satt en af vara
forhoppningsfullaste unga singerskor hiirstiides i
tillfillle att i utlandet fullborda sina studier.

PSS e

Donation. F. d. k. kammarmusikus B.
A. Gelhaars enka, Maria Gelhaar, har, for att
fiista minnet af hennes man vid det regimente
han tillhért, till andra lifgardets musikkompanis
enskilda pensionskassa skiinkt ett belopp af 2,000
kronor.

e

Kristina Nilssons forsta apparition — siiga
amerikanska tidningar — di hon i Boston gjorde
«in entré i The Music Hall, blef signalen till ett oer-
hordt utbrott af applader frin den talrikaste och
mest lysande publik, som kanske nagonsin varit
samlad derstiides.  Sedan hon forra gingen var
ibland oss, har hennes figur blifvit nagot storre,
och hennvs har, forr «ruldgult, har nu Imrnt of-
verga en liten smula i gratt, men ansigtet iir
det samma, annu alltid lika vinnande, intagande
och allyarligt som forr, och, lingt innan hon
innu hunnit sluta sitt forsta nummer, var det
uppenbart, att den stora sangerskan med ens ater
hade intagit samma plats, som hon forr egde i
var musikaliska allmiinhets hjerta. Hennes tri-
umf var i sanning lysande och fullstindig, ja,
siidan, som iifven en artist af hennes rang vil bm
kunna kiinna sig stolt ofver.  Aftonens nfug‘l
prestationer  voro dessutom af ¢j obetydligt in-
tresse, i det att for forsta gangen i Amerika upp-
triidde miss Hope Glenn och hr Theodor Bjork-
sten, den forra en ung amerikanska (kontra-alt),
som nu slutat sina ~lud|vr i Europa och der
redan sjungit en tid med mycken framging, och
den senare en svensk (hiég tenor), som nu kom-
mit till Amerika med en »prestige», som en ung
sangare mera sillan i tidigt lyckats vinna.

— e,

Mathilda Grabow bérjar den 15 janu-

ari sitt giistspel @ Képenhamns k. opera.
BerE

Signe Hebbe har nu slagit sig ned hiir
for att egna sig at pn\dllmdm\Nung i plastik
och sang.

Sosa

Paris. Pa Renaissance-teatern har en
ny operette »La bonne aventure» af Emil Jo-
nas haft stor framgang.

Edmond Audrans nya treakts-operett »(il-
lette de Narbonne» har nu gitt éfver scenen pi
Bouffes Parisiens och gjort lycka; texten ir skrif-
ven efter samma beriittelse af Boccaccio, som
ligger till grund for Shakespeares »Slutet godt,
allt godt». Musiken Lir innehalla en hop vackra
nummer.

a0

Hamburg. Dirvektor Pollini hiirstides har
forviirfvat sig riitten till utforande af Gounods ora-
torium »Redemption» i Tyskland. Det kommer
snart att gifvas @ Stadt-teatern.

e o lon

Berlin. Johann Strauss blef nyligen myec-
ket firad hiir med lager, blommor och framrop-
ningar, da »Det lustiga kriget» for 250:de gin-
gen uppfordes @ Friedrich-Wilhelmstadt-teatern
under hans eget anforande.

— Musikhandelsfirman Ernst Challier i
Berlin har utgifvit en orienteringstabell for
samtliga sonaterna af Clementi Haydn och Mo-
zart, hvilken tabell iir af ganska praktiski viir-
de. Enligt densamma kan man nu utan svi-
righet fi reda pd sonaterna i olika upplagor
och efter deras olika numerering. Alla sona-
terna iiro alfabetiskt ordnade efter sina ton-
arter och till sin borjan noterade. Anordnin-
gen i denna tabell iir ganska enkel och iinda-
milsenlig.

Eeosy

Wien. »Der kleine Prinz» heter en ny
operett, som med mycket bifall gatt ofver sce-
nen pi Theater an der Wien. Bifallet stegra-
des i synnerhet i tredje akten till ett kraftigt
crescendo. Libretten iir forfattad af Julius Ro-
sen och musiken ett verk af kapellmistare Miiller.

Newyork. Den under mr Maplesons di-
rektion staende italienska operan i Academy of
Music dppnades d. 16 Okt. med Bellinis »Puri-
tani>. Bland namnen pa de medverkande fe-
minina artisterna finna vi: Adelina Patti, Scal-
chi, Lablache, Valerga; af tenorer niimnas bland
andra Nicolini och Mierzwinski.




-

SVENSK MUSIKTIDNING.

Jonkiping den 13 November.

Den forflutna sommaren har varit mer iin
vanligt fattig pa musik annorstides iin pa ut-
virdshusen. De i landsorten konserterande ar-
tisterna hafva antingen ej funnit viigen hit eller
ock fruktat for de »tomma hus», som ofta forr
mott dem hiir.

Det var derfore med lifligt intresse musik-
vilnnerna mottogo underriittelsen att den frej-
dade sangerskan IFrioken Eneqvist till den 21
Oktober annonserade en konsert i stadens kyrka.
Denna lokal iir for mindre rister mycket prof-
vande; men Froken Eneqvists stiimma, ehuru ¢j
lingre i sin fulla friskhet, fylde hvalfven med
miiktiga toner. Hennes utforande af arier ur
»Messias» och »Skapelsen» samt af den Bach-
Gounodska »Ave Maria» karakteriserades af en
flirdfri och ofvertygande kraft. IEn hiirstides
bosatt musiklivare, Hr Lindberg, som nyligen
aterviindt frin en studieresa till Paris, utforde
pi kyrkans orgel tvi nummer, hvarjemte nigra
musikiilskare bitriidde med solosing samt violin-
och pianospel.

Nagra dagar senare gaf Hr Lindberg med
bitriide af amatirer och amatriser frin sam-
hilllet pa allminna liroverkets bhionesal en soiré
med omvexlande program, upptagande solosing
samt stycken for piano, harpa och violin. Hr
L. behandlar pianot med firdighet och mycken
— kanske alltfor mycken — raskhet.

I kyrkan hade man slutligen den 11 den-
nes nijet hora »Violoncell- och orgelvirtuosen»
Jean Tolbecque, som infor en fatalig publik ut-
forde nagra mycket sviira och stundom négot
for bullersamma orgelnummer med synnerlig ta-
lang. .
Violoncellstyckena voro blott tre: ett af
Hr T. gjelf, de begge andra Mozarts »Veilchen»
och Schumanns vackra »Abendlied». T den stora
kyrkan kunde violoncellen icke gira sig fullt
gillinde. Man beklagade derfor, att'Hr T.
icke pa en limpligare lokal gaf oss tillfille att
anyo njuta af sin fran ett foregiende besok hiir

vil kinda formaga att behandla sitt tack-
samma instrument, violoncellen. 0.
i

— Pianisten Edmund Neupert, hvilken for
nigon tid sedan frin Kristiania begaf sig pa
konserttur till Amerika, har med stor framging
presenterat sig for Newyork-publiken.

e

I Graz har »violin-elfvan» Teresina
Tua konserterat med ofantlig framging. Stu-
denterna vid hiirvarande universitet spiinde hii-
starne fran vagnen, di hon skulle begifva sig
hem fran konserten, och drogo henne till hen-
nes bostad. Under konserten firades hon med
entusiastiska rop af »Evviva la gloria del popolo !»
»Evviva il angelo del violino!»

- —‘¢p,__

Dodslista.
Okt.—Nov.

Kéler Bela, komponist f. '*/, 1820 i Bart-
feld, (Ungern). Hans familjenamn ir Albert von
Kéler. Forst amnande bli jurist viinde han sig
sedan it landtbruket, men kiirleken till musiken
dref honom till Wien 1845 att studera musik
hos Sechter och Schlesinger.  Samtidigt blef
han violinist vid Theater an der Wien, 1854
eftertriidde han Gungl i Berlin och iterviinde
sedan till Wien att ofvertaga Lanner'ska orke-
stern.  Sedan 1863 regimentskapellmiistare i
Wiesbaden afled han & hospitalet derstiides d. 20
Nov. Kéler-Bela har gjort sig mycket kiind
som komponist af dansmusik dfvensom andra
orkesterverk.

Sl

Liihrss Carl, komponist, f. 7/, 1824 j
Schwerin, + ''/,, i Berlin, der han sedan 1851
varit bosatt, egnande sig forst at undervisning i
pianospelning och” siing, sedan mera uteslutande
at komposition. Flere symfonier, quartetter, so-
nater och sanger ha gjort L. bekant inom mu-
sikverlden.

——e——

Nottebohm Gustar, hekant musikskriftstil-
lare, f. "/, 1817 i Liidenscheid (Westfalen), d.
i Griz d. */,,. N. studerade musik i Berlin
18383—9 for 1. Berger och Dehn, lefde sedan i
Leipzig tillsammans med Schumann och Men-
delssohn och 6fverflyttade 1846 till Wien. Sa-
som musiklird har han inlagt stor fortjenst 6f-
ver Mozart och Beethoven och medverkat vid
utgifvande af klassikerna i méonsternpplagor.

—hpr———

Goethe om Faust sdsom operatext.

.
H rom meddelar ett tyskt blad féljande: Flera
“97 tidningar och otaliga Goethe-beundrare ha
ansett det for ett slags profanation att »Fausts
af Gounod blifvit begagnad till operatext, men
detta ir verkligen att drifva pieteten for langt,
isynnerhet som Goethe sjelf vid flera tillfillen talat
om att fi musik komponerad dertill. Si yttrade
han t. ex. vid ett tillfille ir 1829: »Jag skulle
onska att Mozart éinnu lefde for att fi honom
att sitta musik till min »Faust»; Meyerbeer eger
nog kanhiinda den erforderliga formagan dertill,
men han ir for mycket sysselsatt vid de itali-
enska teatrarne, for att ge sig talamod dertill.»
Hyvad den andra delen af Faust betriiffar, utta-
lade till och med Goethe ofta énskan att fa den
anviind sasom operatext. Bland annat har han
en ging sagt till Eckermann: »Det kan allt
hiinda att fransminnen nagon dag falla pé idén
att begagna sig af min »Faust», sikert forderfva
de den da, ehuru de nog skola forstd att klokt
draga parti deraf for sina planer» Och di
Eckermann inviinde att han sjelf borde viinda
sig till nagon inhemsk kompositor, svarade Goe-
the: »Nej, vi skola afvakta tiden, i dylika sa-
ker bor man aldrig forhasta sig. Tro mig, mena
teaterdirektorer eller kompositorer att de kunna
fortjena nagonting pia mitt opus, knipa de det
nog.» Dylika yttranden torde nogsamt bevisa
att »Faust» alls icke blifvit profanerad af den
Gounodska operan. Men hur riitt Goethe hade
i att siiga det fransmiinnen skulle forstéra hans
stycke, kan man bland annat doma af f6l-
jande profbit ur den franska ofversiittningen.
I tyskan star: Heisse Magister, heisse Doctor
gar. Detta atergafs pi franska silunda: »Je
w'appelle le doctewr Gar.»

®—

Scherzo.

Rossini om Liszt. Barberarens kompo-
nist besokte en giing en konsert, pia hvilken
Liszt spelade. Efter en stund tillfraigades Ros-
sini af en person, som gjorde honom sillskap,
om icke virtuosens spel var hiinforande. »Det
kan jag icke siiga», svarade ’svanen frin Pesaro’;
»Liszt gor sd mycket for att man skall betrakta
honom, att jag iinnu ej haft ett dgonblick ledigt
att hira honom.»

INNEHALL: Minnesblad. Af J. M. R-n. —
Erovicans forsta sats. Af 4. L. — Fir och mot. Af
. v. Wolzogen. — Koralbok af Anjou och Tornwall.
Af A. L. — Foljetong. Af Rudolf Schmidt. — Friu
scenen och konsertsalen. Af —&—. — Frin in- och
utlandet. — Dodslista. — Goethe om Faust. — Scherzo.
— Annonser. — Upprop.

Annonaser.

Sangundervisning

meddelas af undertecknad, elev af Fru Fredrika
Stenhammar.
Referens: herr Irar Hallstrim.
Anmiilningstid 11—1,
Alma Stjernbergh.

11 A. Nybrogatan 2 tr. upp.
(G. 12499 x 2.)
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Piano- rg
och
Orgel-instrumenter

Storsta lager.
Billigaste prigser

hos

|. Dannstrom & Co.
16 Regeringsgatan 16.

ECLTLELELELEUELELELELELEL LR LR L L L]

Pidno- och Orgelmagasinet

N:o 8 Arsenalsgatan N:o 8
midt emot Kongl. Stora teatern
har att erbjuda stort urval af Flygelpianon,
Pianinon och Taffelpianon samt Orglar.

Aldre instrument ofvertagas vid kop af
nya.

Stimning och reparation af sivil Pia-
non som Orglar verkstilles.

Delar till orgelharmonium, sisom tungor
(spel), registerskyltar, klaviaturben, tonlador
m. m. till billiga priser.

Fullstiindiga priskuranter erhillas gratis.

Stockhoim, IVAR HIRSCH.

f. d. Abr. Hirschs Pianomagasin.
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Att vi i Sverige

forsiillja vira

Flyalar wa Pianinos

endast genom
Herr Aug. Hoffmann
i Stockholm
tillkiinnagifves hiirmed.
Steinway & Sons

NEWYORK.

VY VYV VYV VYV VIV VYV VYV VYV VYV

VOV VvV VvV V VAV PV VvV VYV VYV

Pi Huss & Beers forlag utkommer

inom kort:

Concertstycke
For Piano och Orkester
af
Ludvig Norman (op. 54).

& Sanger for 1 rost och piano

[y

oo

af
Ivar Hallstrom.
Innehdll:

Gondolier-Sang (Komponerad sisom inlaga i
Shakespeare’s »Kopmannen i Venedig»)
Svarta Svanor. (Ord af C. Snoilsky)
Vackra sky. > » )

En liten visa. ( »  A. T. Gellerstedt)

Romans fgr V—inl—in och Pians

af
Conrad Nordqvist.

(Violinistens repertoir n:o 5).
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U Pprrop.

SVENSK MUSIKTIDNING afslutar snart sin andra argang. Denna argang
kommer icke att blifva den sista, em vi blott erhilla dinnu ndgra hundratal prenumeranter.

Vi vaga altsi uppmana alla dem, som nitilska for att Sverige, i likhet med ofriga civili-
serade linder, bestir sig atminstone ett enda allmint musikaliskt fackorgan, att anmiila sig till
prenumeration for ndsta dr, vare sig hos hrr musik- och bokhandlare eller i posten, fore den 15

E5esesas

innevarande December. Denna uppmaning giller sa vil nuvarande prenumeranter, hvilka vi hop-

pas fi behalla, som de nya. Om t. ex. hvar och en af de gamla prenumeranterna af vilvilja

atoge sig att soka skaffa blott en ny, sa vore malet med ringa méda mer dn vunnet.

Obs.! Enir det visat sig att vira musikbilagor e kunnat tilfredsstilla allas smak, dd den
ena begdr solidare, den andra littare musik, skola de nista ar (under férutsittning af tidningens
fortgdng) utgd i en form, hvarigenom hwvaxrxrje anledning till klagomdl skall férsvinna och
vara prenumeranter vinna en vdsentlig fordel. Vi erbjuda nimligen hvarje heldrsprenumerant
att ur Huss & Beers firlagskatalog (som nu medfiljer detta nummer) gratis utvilja
hvilka nothéften han behagar till ett sammanlagdt virde af 6 kronor!!

Obs.! Alltsa erhallas musikalier, cfter friit val/, fOr hela prenumerations-
beloppet!

Svensk Musiktidning utkommer med ett nummer om | landsorten sant Norge, Danmark och Finland genom tidnin-
minst atta sidor stor qvart den I:sta och 15:de i hvarje | gens ombud, i postanstalterna och i bokhandeln.

manad. Hvar och en, som till Svensk Musiktidnings expedition,
Priset iir, postarvodet inberiiknadt: Huss & Beers Musikhandel, insiinder prenumerationsbelopp for

for helt ar kronor 6, c.l]er !)L‘\'ls .fr:m vederborande pgst:mstal? pi erlagd prenumera-

» halft i s & tion for minst 5—9 ex., erhiller antingen ett friexemplar,

eller 10 ¢/ af beloppet: fir 10 exemplar eller derutéfver
erhilles 20 2, provision eller motsvarande friexemplar.
Annonspris fran och med nasta ar 20 &re pr petitrad.

» fjerdedels » » 2

Losnummer 25 dre.

Prenumeration mottages i Stockholm & »Svensk Musik- Eleganta permar till forsta drg. finnas att tillgi a 2 k.
tidnings» expedition: Huss & Beers Musikhandel, Gustaf ADOLF LINDGREN. HUSS & BEER.
Adolfs torg N:o 8, af tidningens ombud, hos hrr bok- och sy Fliaioise.
musikhandlare och @ de vanliga tidningsutdelningsstillena : for Stora Vattngatan 1. Gustaf Adolfs torg 8.

Ur pressens omdomen om Sv. Musiktidning ma folj. anforas:

Vi iiro Ofvertygade, att ofvanstiende beaktansviirda upprop icke skall vara framstildt forgiifves, ty musiken har numera hunnit en allt for stor
utveckling och utbredning i vart land, att det gerna kan vara i saknad af ett sjelfstindigt fackorgan for denna skéna konst. Och Svensk musiktidning

har i nimda hiinseende sokt fylla sin plats pa ett sitt, som visserligen gir den beriittigad af all mdjlig uppmuntran, Nya Dagligt Allehanda.
Sv. musiktidning synes godt hiifda sin rang iifven bland utlindska kolleger af samma slag. — En hvar finner vid jemforelse med Sv. musik-

tidning, hur mycket mera rikhaltigt och omyexlande den senares innehall éir. Betriiffande gvaliteten kan naturligtvis Sverige icke bjuda pi si ménga goda pennor,
som Tyskland och Frankrike. Men utom det, att man pa ofversiittningsviig tydligen sokt tillgodogira sig det biista frin utlandet, torde ifven Sv. musik-
tidnings originalartiklar i det hela forsvara sin plats i hvilken allmiin musiktidning som hiilst, hvilket redan bevisas deraf, att flere af dessa artiklar blif-
vit i Tyskland under detta &r reproducerade, t. ex. »Den komiska operans foretriiden» i Musikwelt nr 7, »En lutebok frin 1500-talet» i Monatshefte

fiir Musikgeschichte nr 7 samt en del tyskfodda »Hofkapellmiistare» i Allgem. musikal. Zeitung nr 23, 32 o, s. v. Aftonbladet.
Sv. musiktidning @ir en liten prydlig foreteelse med godt innehill och fortjenar uppmuntran. Figaro.
Tidningen har under sin korta tillvaro utvecklat mycken lifaktighet. Den innehiller — — biografier, niistan alla illustrerade med portriitt, &f-

ver verldens mest framstiende musikaliska artister samt intressanta uppsatser i musikens historia, estetik, teknik, kritik m. m., och dessutom en miingd
musikbilagor, upptagande viirdefulla kompositioner af sa viil inhemska som utlindska tonsiittare. Vi kunna med skiil rekemmendera denna musiktid-
ning som en icke allenast bildande utan iifven intressant och roande lektyr. Stockholms Dagblad.
Vi 6nska gerna tro, att det iinnu gifves verkligt oberoende, grundlig sakkunskap i forening med lyftning och fidelbet i framstiillningssiittet egande
miin, hvilka icke skola undandraga sig att pa ett allvarligt och saken fullt viirdigt sitt upptrida mot all den halfhet och dilettantism, som i var tid

uppenbarar sig pii s minga omraden och icke minst i konsten och — kritiken. All sann kritik striifvar efter att varz. reformerande, men om iin upp-
tickandet och papekandet af befintliga fel och brister iir den forsta oeftergifliga pligten for en reformator, iir dock hans kall dermed pi lingt niir icke

fyldt. Hirtill horer lika mycket ett vittvist erkiinnande af mijliga fortjenster och angifvande af ritta medel for de pipekade bristernas afhjelpande.
En vacker borjan till en kritik i denna anda utgér reproduktionen om »Stradellas kyrkoaria» och artikeln »Om vira librettosfversiittningar».  Oresunds-Posten.

Huravida det nu berott pi en okad lislust, pi tidningens fortjenstfulla ledning eller dess dfverviigande fosterlindska karakter eller pi alla tre
orsakerna tillsammantaget mit lemnas oafgjordt, men det miirkliga iir att redan under ar 1881 Sy. musiktidnings lisekrets sprungit upp till dubbla siff-
ran mot hvad dess foregiangare haft att tillriikna sig. »Hv. nytt fran Stockholm?»

[ andra linder bira dylika tidningar sig fortriffligt, och vida mindre linder iin virt ha ej blott en, men flera sidana. Och hos oss skulle ¢]
en enda kunna biira sig, fastin denna iir sa vil redigerad, si innehillsrik och omvexlande, att hon bir kunna tillfredsstilla hvarje rimligt ansprik pa
ett organ for musikviinnen. Man mii ¢j forestilla sig, att hon ir afsedd blott for fackmannen pi det musikaliska omridet. Hon innehiller en miingd
uppsatser och korrespondenser, som maste intressera en hvar, den der sitter virde pd musikens iidla konst, och de kiserier, man der en och annan
gang far lisa, dro bade roande och lirorika. Nya Skanska posten.

Svensk musiktidning, som disponerar flera erkiindt goda pennor, meddelar utom ofvannimda musikbilaga biografier jemte portriitt af namnkun-
niga tonkonstniirer, kritiska, estetiska och musikhistoriska uppsatser, noveller, kiserier, in- och utlindska korrespondenser samt notiser ur dagens musikali-
ska kronika, allt med afseendet hufvudsakligast fist vid det fosterlindska. Priset iir billigt. Dagens Nyheter.

Herr Berr — giebt eine sehr anstindig gehaltene und hichst elegant ausgestattete Wochenschrift fiir Musik aus.

Allgemeine Deutsche Musikzeitung.

STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET, 1882,




